A2.17 Visitando amigos

Vrienden bezoeken
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Los platos (De borden) Juegos de mesa  (Spelletjes voor aan tafel)

El ramo de flores (Het bloemenboeket) Jugar al parchis (Parchis spelen)

La tarta de chocolate (De chocoladetaart) Jugar a las cartas (Kaarten spelen)

El aperitivo (Het aperitief) Hacer una fiesta (Een feestje geven)

La sobremesa (Het napraten na het eten) Hacer un brindis (Een toost uitbrengen)

La cafia (Een biertje) Salir con amigos (Met vrienden afspreken / uitgaan)
El cava (Cava) Tomar un café  (Koffie drinken)

El champéan (Champagne) Regalar (Cadeau geven)

El parque de atracciones (Het pretpark) Estar contento  (Bljj zijn)

El ajedrez (Het schaken)

1. Dialoog: Visitando amigos

Juan:

Sofia:

Juan:

Sofia:

Juan:

Sofia:

Juan:

Sofia:

Juan:

Sofia:

Juan:

Sofia:

¢Has traido el ajedrez? Hace mucho que no
jugamos.

Si, y también he traido unos juegos de mesa por si

nos animamos después.

Perfecto. Yo voy a preparar la tortilla de patatas

antes de que lleguen todos.

Vale, tu haces la tortilla y yo he traido cava para

hacer un brindis luego.

iQué bien! He puesto los platos en la mesay ya he

encendido unas velas también.

Genial. Voy a dejar el ramo de flores en la cocina,

huele super bien.

¢Sacamos algo de aperitivo mientras se hace la

tortilla?

Si, y después jugamos a las cartas, como en las

noches de verano de antes.

Me acuerdo de lo competitivos que éramos... Nos

poniamos contentisimos cuando gandbamos.

Y alguno siempre hacia trampa, no digo nombres...

Todos lo sabemos ya. ¢Has preguntado a los
demas si les apetece salir después o quedarse
aqui?

Todos prefieren una noche mas casera aqui.
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(Heb je het schaakspel meegenomen? We hebben al
een tijd niet gespeeld.)

(Ja, en ik heb ook wat bordspellen meegenomen voor
het geval we later zin hebben om te spelen.)

(Perfect. Ik ga de tortilla de patatas klaarmaken
voordat iedereen komt.)

(OKé, jij maakt de tortilla en ik heb cava
meegenomen om later op te proosten.)

(Wat fijn! Ik heb de borden op tafel gezet en ik heb
ook al wat kaarsen aangestoken.)

(Geweldig. Ik zet het boeket bloemen in de keuken,
het ruikt heerlijk.)

(Zullen we wat hapjes pakken terwijl de tortilla
gaart?)

(Ja, en daarna spelen we kaartspelletjes, zoals op de
zomernachten van vroeger.)

(Ik herinner me hoe competitief we waren... We
werden dolblij als we wonnen.)

(En er zat altijd iemand tussen die valsspeelde, ik
noem geen namen...)

(Dat weten we allemaal. Heb je de anderen gevraagd
of ze later nog weg willen of hier willen blijven?)

(ledereen heeft liever nog een gezellige avond thuis.)
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Juan: Pues me encanta, va a ser una noche (Dat vind ik geweldig, het wordt een ontzettend leuke

divertidisima. avond.)
Sofia: Si, estoy muy contenta. Hace mucho tiempo que (o, ik ben erg blij. Het is lang geleden dat we zo
no nos juntamos asi. samenkwarmen.)

1. (Qué ha traido Sofia ademas del ajedrez?

a. Unos juegos de mesa b. Unas cafias

¢. Una tarta de chocolate d. Un ramo de flores
2. ¢Qué va a preparar Juan antes de que lleguen los amigos?

a. Unas cafias en el bar b. Una tarta de chocolate
c. Un café para todos d. Una tortilla de patatas
1-a 2-d

2. Grammatica: Absolute overtreffende trap: -isimo/-isima
Het wordt gebruikt om een heel hoge mate van een eigenschap uit te drukken.

1. Het wordt gevormd door -isimo of -isima aan bijvoeglijke naamwoorden toe te voegen.
2. Als het bijvoeglijk naamwoord eindigt op -co, -go of -z, verandert het in -quisimo, -guisimo of -
cisimo.

3. Het meervoud wordt gevormd door toevoeging van -isimos of -isimas

Adjetivo (Biji lijk rlativ |
djetivo (Bijvoeglijk Superlativo absoluto Ejemplo (Voorbeeld)

naamwoord) (Absolute overtreffende trap)
L. La sala estaba llenisima de risas. (De zaal was heel
Lleno Llenisima
erg vol met gelach.)
. La comida estaba buenisima y bien servida. (Het
Bueno Buenisima .
eten was heerlijk en goed geserveerd.)
. Los nifios estaban contentisimos jugando. (De
Contento Contentisimos ) B Jug (
kinderen waren heel erg blij aan het spelen.)
. El parque nos parecié interesantisimo. (Het park
Interesante Interesantisimo parq ) P (Hetp
leek ons zeer interessant.)
. . . L La fiesta era divertidisima. Todos estaban
Divertido Divertidisima )
bailando. (Het feest was ontzettend leuk. ledereen danste.)
L El ajedrez fue larguisimo de terminar. (Het
Largo Larguisimo L
schaakspel was heel lang om te beéindigen.)
- e Las reglas eran facilisimas de entender. (De regels
Facil Facilisimas

waren heel gemakkelijk te begrijpen.)
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1. La tarta de chocolate esta

, todos tus amigos quieren repetir.

a. buenisima

2. Después de la cena, la sala estaba

b. muy buena

¢. buenisima d. buenisimo

y ya no quedaban sillas libres.

a. llenisima de b. llenisima

3. La partida de ajedrez fue

¢. llenisima d. llena

, terminamos a las dos de la mafiana.

a. larguisima b. largoisimo

4. Estamos

¢. muylargo d. largisima

con la fiesta, el aperitivo y el cava han sido

un éxito.
a. contentisimo

1. buenisima 2. llenisima 3. larguisima 4. contentisimos
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b. muy contentos

C. contentisimos d. contentisimos
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3.0efeningen

1. Diner- en spellenavond in het nieuwe appartement (Audio beschikbaar in de #

app)
Woorden om te gebruiken: tarta, platos, cartas, brindis, sobremesa, contentos, cava,
aperitivo, ramo

Es viernes por la tarde en Madrid. Sofia es arquitecta y hace poco ha llegado a Espafia para
trabajar. Hoy invita a algunos compafieros de la oficina a su piso nuevo.

Antes de que lleguen, Sofia prepara la mesa del salén. Pone los , las
servilletas y unas velas pequefias. En la cocina hay una tortilla de patatas, queso, aceitunas y un
pequefio . También tiene una de chocolate para el
postre.

Sus amigos llegan hacia las ocho. Uno trae un de flores y otra compafiera
trae una botella de . Todos estan porque ha sido una

semana larga en el trabajo, y quieren una noche tranquila en casa, sin bares con musica alta.

Después de cenar, hacen un con cava por la nueva vida de Sofia en Espafia.
Luego se quedan de , hablando de sus paises, de las costumbres y de sus
planes para el fin de semana. Mas tarde, alguien propone jugar a las y a

otros juegos de mesa. La noche es muy divertida y todos deciden repetir la cena y la noche de
juegos otro dia.

Het is vrijdagavond in Madrid. Sofia is architect en is kort geleden naar Spanje gekomen om te werken. Vandaag
nodigt ze enkele collega’s van kantoor uit in haar nieuwe appartement.

Voordat ze aankomen, dekt Sofia de tafel in de woonkamer. Ze zet de borden, de servetten en een paar kleine
kaarsjes neer. In de keuken staan een tortilla de patatas, kaas, olijven en een klein hapje. Ze heeft ook een
chocoladetaart als toetje.

Haar vrienden komen rond acht uur. Eén brengt een bos bloemen en een andere collega brengt een fles cava.
ledereen is blij omdat het een lange week op het werk was, en ze willen een rustige avond thuis, zonder cafés met
luide muziek.

Na het eten brengen ze een toast uit met cava op Sofia’s nieuwe leven in Spanje. Daarna blijven ze nog natafelen,
pratend over hun landen, over gewoonten en over hun plannen voor het weekend. Later stelt iemand voor om
kaartspelletjes en andere bordspellen te spelen. De avond is erg gezellig en iedereen besluit het diner en de
spellenavond op een andere dag te herhalen.

1. ¢Por qué los amigos de Sofia quieren una noche tranquila en casa?
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2. ¢Qué cosas prepara Sofia antes de que lleguen sus compafieros? Nombra al menos dos.

2. Kies de juiste oplossing
1. Mafiana mucho

durante la reunién con mis amigos.

a. sonreia b. sonreiré c. sonrié

la tarta de

chocolate para la cena del sdbado.

a. Traeré b. Traia ¢. Traigo

a todos mis

compafieros de trabajo a la fiesta.

a. Invitaba b. Invito ¢. Invitaria
4. Después de cenar,
un brindis con cava buenisimo.
a. hariamos b. hacer ¢. hacemos

1. sonreiré 2. Traeré 3. Invitaré 4. haremos

3. Voltooi de dialogen

a. Organizando una cena con amigos en casa

Maria: Hola javier, queria invitarte a mi casa este
sdbado para una cena con amigos.

Javier: 1.

Maria: Pensaba hacer un aperitivo con tapas,
después la tarta de chocolate para el postre, y,
por supuesto, brindar con cava.

Javier: 2.

Maria: Exacto, me gusta tener juegos de mesa para
que la noche sea divertida y animada.

Javier: 3.

Maria: A las ocho de la tarde, asi tenemos tiempo

para todo.

b. Invitando a amigos al parque de atracciones
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(Morgen zal ik veel glimlachen tijdens de
bijeenkomst met mijn vrienden.)

d. sonrie

(Ik zal de chocoladetaart meebrengen voor het
diner op zaterdag.)

d. Traeria

(Ik zal al mijn collega’s uitnodigen voor het
feest.)

d. Invitaré

(Na het diner zullen we proosten met een
heerlijke cava.)

d. haremos

(Hallo Javier, ik wilde je deze zaterdag bij mij
thuis uitnodigen voor een diner met vrienden.)

(Geweldig! Ga jij iets speciaals klaarmaken of
stellen we samen een menu samen?)

(Ik dacht aan een aperitief met tapas, daarna
chocoladetaart als toetje, en natuurlijk proosten
met cava.)

(Perfect, zo kunnen we na het eten lekker
natafelen en kaarten of parchis spelen.)

(Precies, ik vind het fijn om gezelschapsspellen te
hebben zodat de avond gezellig en levendig is.)

(Dus, hoe laat gaat het feest van start?)

(Om acht uur 's avonds, zo hebben we genoeg
tijd voor alles.)
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Carlos:

Lucia:

Carlos:

Lucia:

Carlos:

Lucia:

Lucia, este fin de semana quiero organizar
una fiesta y pensé en ir al parque de
atracciones con algunos amigos.

4,

Después podemos hacer un brindis con
champdn o cava para celebrar que estamos
juntos.

5.

¢Y qué te parece si jugamos un poco al
ajedrez o a otros juegos de mesa en la
sobremesa?

6.

(Lucia, dit weekend wil ik een feestje organiseren
en ik dacht eraan om met een paar vrienden
naar het attractiepark te gaan.)

(Wat een goed idee! Ik ga graag met vrienden uit
en daarna iets drinken, zoals een biertje of een
kop koffie.)

(Daarna kunnen we proosten met champagne of
cava om te vieren dat we samen zijn.)

(Ja, en de chocoladetaart mag niet ontbreken om
de dag zoet te maken.)

(Wat denk je ervan om na het eten wat schaak te
spelen of andere gezelschapsspellen?)

(Perfect, ik hou er altijd van om een beetje te
wedijveren en gezellig te praten.)

1. jGenial! ;Vas a preparar tu algo especial o hacemos un menu entre todos? 2. Perfecto, asi podemos disfrutar de la
sobremesa jugando a las cartas o al parchis. 3. Entonces, ;a qué hora comenzamos la fiesta? 4. jQué buena idea! Me
encanta salir con amigos y tomar algo después, como una cafia o un café. 5. Si, y no puede faltar la tarta de chocolate para
endulzar el dia. 6. Perfecto, siempre me gusta competir un poco y pasar tiempo charlando.

4. Beantwoord de vragen met het vocabulaire uit dit hoofdstuk.

1. Vas a invitar a unos compafieros de trabajo a cenar a tu casa un viernes por la noche. ;Qué les
dices en el mensaje de invitacién y a qué hora empieza la cena?

2. Imagina que llegas a casa de unos amigos espafioles para una cena. ;Qué llevas como detalle y qué
dices cuando entras en la casa?

3. Cuenta una noche reciente que pasaste con amigos (en casa o en un bar). ;Qué hicisteis y a qué
hora terminasteis la noche?

4. Quieres organizar una noche de juegos en tu casa con amigos. ;Qué tipo de juegos propones y qué
ofrecéis para comer o beber?
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5. Schrijf 6 tot 8 regels om per e-mail vrienden of collega’s uit te nodigen voor een avond
met diner en spellen bij jou thuis. Leg uit wat je aanbiedt en wat jullie gaan doen.

Te invito a cenar a mi casa el... / Podemos preparar... y después jugar a... / Me gustaria que trajeras... / Creo
que va a ser una noche muy divertida.

4. Belangrijke werkwoorden

Sonreir Traer Invitar
yo sonreiré traeré invitaré
tu sonreiras traeras invitaras
él/ella/usted sonreira traera invitara
nosotros/nosotras sonreiremos traeremos invitaremos
vosotros/vosotras sonreiréis traeréis invitaréis
ellos/ellas/ustedes sonreiran traeran invitaran
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